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Sadguru Sri Tyagarajasvami Suprabhatam with Translation

સદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મસપુ્રભાતમ્ સાથર્મ્

ૐ
। શ્રીરામજયમ્ ।

શ્રીઃ

અથ સદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મસપુ્રભાતમ્ ।
ૐ સદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મને નમાે નમઃ ।
ૐ ત્યાગરા ય િવદ્મહે । ઉષાેરાગાય ધીમિહ । તન્નાે ગુ ઃ પ્રચાેદયાત્ ॥

યાનમ્
પ્રાતઃ મરા મ મ પ્રાણત્યાગરાજગુ ત્તમમ્ ।
પ્રબાેધકગુ વા મસપુ્રભાતસવુ દનમ્ ॥

॥ ૧ ॥
ઉષઃકાલર યા ભવધર્ વભાવ-

પ્રલીન વનાગાનરામપ્રબાેધ ।
પ્રભાતા ણાભ વરામાપેગીત

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧॥
સધુાબ્રાહ્મવેલાસધુાગીતરામ

સધુાસ્ય દમાધુયર્વાણીસરુાગ ।
પ્રભાતપ્રશા ત વરાહૂતરામ

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨॥
પ્રભાતપ્રશા તપ્રવધર્પ્રગેય

પ્રભાતા ણ મેરવક્ત્રપ્રશા ત ।
પ્રભાતા તમ જુ વરાગીતરામ
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સદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મસપુ્રભાતમ્ સાથર્મ્

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩॥
િદનાર ભરામ વગાસપુ્રભાત

વનાર યસીતામનસ્કા તગીત ।
વનાગીતપુ પા ચતાન દરામ

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૪॥
નરાન દરામ વગાનપ્રકાશ

વરાન દસઙ્ક તર્નાન દભાસ ।
સરુામાયણ વાદુસ સારગીત

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૫॥
સનુાદાપેચયાર્ ભયુક્તપ્રભાવ

સસુીતામનાેહાિરસઙ્ગીતપજૂ ।
સવુેદાપેનષૈદ્યસાર વગાન

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૬॥
સદારામસીતા વરારામગાન

સદામાેદનાદાચર્નપ્રીતરામ ।
સદારામભ યાપવગ્યર્પ્રમાણ

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૭॥
સદા યાનસઁ લીનનાદાવતાર

સદારાગતાલૈક્યગાન વ પ ।
સદાગાનસાન દ ત્યપ્રમાદ

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૮॥
સદાતારકારામનામા ભલીન

સદાજપ્તમ ત્ર વ પપ્રદશર્ ।
સુ વાનરામ વદશર્પ્રહષર્

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૯॥
હિર યાનગઙ્ગાવર નાનબાેધ

હિર મારસન્નામગાનાપેગઙ્ગ ।
હિર વાદુગાન વગઙ્ગા ભષેક

સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૦॥
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િહમાેત્તુઙ્ગશ ◌ૃઙ્ગ વસજુ્ઞાનગાન
સિુહ યાપગઙ્ગા વસ ક તર્નાૈઘ ।

સગુઙ્ગાપ્રસતૂ વપાદા જપજૂ
સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૧॥

મન સ્થૈયર્િહ યાગતુલ્યપ્રભાવ
મનાેગાલનાગાનગઙ્ગાપ્રવાહ ।

તમાેહાિરસજુ્ઞાનભાસ તભેશ
સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૨॥

સવુૈરાગ્યસજુ્ઞાનતજેસ્કગાત્ર
સનુામપ્રકાશા તકા યનતે્ર ।

સપુાદા જપુ પાચર્નાપૂ જતાયર્
સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૩॥

ગુ પ્રેરણાગીતસાિન્ન યદેવ
શભુ તાતે્રભાવાથર્રાગ વ પ ।

સપુુ પાપેહારપ્રગીતપ્રસન્ન
સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૪॥

ગુ ત્યાગરાજ વનામપ્રભાવ
યથાનામત વાપેદેશપ્રસાર ।

રસ વાદુસઙ્ગીતનામપ્રભાવ
સદા ગરાચાયર્ તે સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૫॥

સમુાઙ્ગલ્યસીતામનાેહાિરગેય
સભુદ્રપ્રસાદપ્રદાચાયર્દેવ ।

સમુઙ્ગલ્યવાણીવચાે દગીત
મદાચાયર્ મઙ્ગલ્યગાનં પ્રયચ્છ ॥ ૧૬॥

સદાપૂણર્સદ્વ તુસદ્ યાનયાેગ
સધુાપૂણર્સદ્ગાનસજુ્ઞાનયાેગ ।

મુદાપૂણર્નારાયણાનાદયાેગ
તવાપૂણર્સદ્ગાનવાણી ં પ્રયચ્છ ॥ ૧૭॥

સપુૂણાર્ ભરામ વગાના ભરામ
સપુૂણર્ વમઙ્ગલ્યસીતાપરામ ।
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સપૂણર્ વ પપ્રકાશા ભલીન
સપુૂણર્ વદાચાયર્ મે સપુ્રસીદ ॥ ૧૮॥

મઙ્ગલં ત્યાગરા ય ઉષાેગાનપ્રસાિદને ।
મઙ્ગલં નાદસયૂાર્ય આચાયાર્ય સમુઙ્ગલમ્ ॥

ૐ
શ્રીરામ જયરામ જયજયરામ શ્રીરામ જયરામ જયજયરામ ।
શ્રીરામ જયરામ જયજયરામ શ્રીરામ જયરામ જયજયરામ ॥

॥ ૨ ॥
શ્રીરામરામહિરગાનસનુ યદેવ

સીતાવરાપ્તવરગાનનરાવતાર ।
સઙ્ગીતયાેગહિરસાત્મકનાદમૂત

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧॥
પ્રાતઃપ્રભાતસમયારમરામગાય

ભાતપ્રશા તસરુગાનસમુ દતાકર્ ।
ગીતપ્રશા તરઘુરામસનુાદર ય

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨॥
શ્રીરાગનામકુસમુા ચતરામસીત

શ્રીનાથરામરમણાનદનામગીત ।
શ્રીર યગાતે્રગુણવિ પ્રયગાનસાથર્

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩॥
સઙ્ગીતલાેલહિરગાનસવુ દતાથર્

આન દરામનર પસનુ દતાયર્ ।
સદ્ભ ક્તસાયુતકૃ ત તુતરામસીત

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૪॥
નાદા ભન દહિરરામસનુાદપજૂ

નામા ભન દગુ દેવસરુાગ પ ।
જ્ઞાના ભવષર્કૃ તવારસગુાનરાજ

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૫॥
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શ્રીરામભ ક્તિનજત વસગુાનબાેધ
શ્રીકૃ ણરાસરસગાનવસ તસાખૈ્ય ।

શ્રીરામકૃ ણભજના તગાનલાેલ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૬॥

નાદાત્મકારમણપજૂનનાદયાેગ
નાદાલયપ્ર તમરામહિરપ્ર તષ્ઠ ।

નાદાલયા વિનતનામઘના ત મષ્ટ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૭॥

નાદાપેચારમિહમા પદગીતસાર
પ્રાણાનલાયુતસનુાદરહસ્યબાેધ ।

યાનાત્મલીપ્રણવનાદગભીરગાન
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૮॥

નારાયણાપ્તસલુભાચર્નગાનમૂત
નારાયણ મરણગાનસનુામધામન્ ।

નારાયણાલયસમુાનસભ ક્તદ પ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૯॥

નારાયણ મરણનામસગુાનનાગ
શ્રીરામચ દ્રનુ તગાનસહસ્રનામ ।

શ્રીલા લતા જપદમાનસપજૂનાયર્
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૦॥

શ્રીરામનામમધુલાેલપુનાદ ઙ્ગ
શ્રીરામનામરસનારમનામલાેલ ।

સીતાપ ત વમધુગાનકૃતા ભષેક
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૧॥

શ્રીરામનામકુસમુાચર્નહૃષ્ટરાેમ
શ્રીનાયકાભરણક તર્નરત્નહાર ।

શ્રીરામપજૂનસમુઙ્ગલગીતકાચર્
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૨॥

શ્રીરામરામરઘુરામસનુામરામ
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શ્રીકૃ ણમાધવહિર મરણાશગુેય ।
શ્રી નક સમુનઆનદનામન દ

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૩॥
રામા ભરામહૃદયારમગેયરામ

નામપ્રતાપકૃ તસચૂનચા ગેય ।
રાેમા ચના તપુલકાિઙ્કતનામિનષ્ઠ

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૪॥
શ્રીરામમ ત્રજપદ શતરામમૂત

શ્રીરામક તર્નસપુજૂનનાદમૂત ।
શ્રીરામરામશભુનામસગુાનક ત

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૫॥
ગાેિવ દરામહિરસાલયમાનસા જ

ગાેિવ દનામહિરક તર્નસઁ લયાત્મન્ ।
ગાપેાલકૃ ણયદુન દનનામલીન

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૬॥
નીલાભરામિનયતાચર્નગાનરામ

નીલપ્રકાશહિરપાદ શરાેધરાયર્ ।
નીરાજન વહિરદશર્નહષર્પુ ય

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૭॥
સજુ્ઞાનદ પવરગીતલસદ્રમાપ

શ્રીરામમ ત્રજપનાયુતદ પ્તતજે ।
શ્રીરામદશર્પુલકાિઙ્કતકા ત પ

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૮॥
સજ્જ્ઞાનક તર્નસુ પકનાદભાન

અજ્ઞાનધૂમ્રમનઆવરભેદભને ।
બ્રધ્ના વયાપ્તસલુભાશ્રયરામગાન

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૧૯॥
સ ક તર્નાગમપુરાણસસુારદશર્

સઙ્ક તર્નાયુતસહ સ્રયિદવ્યનામ ।
સઙ્ગીતસાનદવરાચ્યુતનામગુ ય
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શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૦॥
સઙ્ગીતયાેગલયસુ વરગાનમૂત

સઙ્ગીતશાસ્ત્રિનજત વસબુાેધનાયર્ ।
સઙ્ગીતસાગરતટા તગભક્તવયર્

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૧॥
વેદા તવેદ્યગુણ પસનુામગાન

વેદા તસ વિનજત વસસુ વગીત ।
વેદા તસારકૃ તસારસરુાગસાર

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૨॥
વેદા તસત્યરઘુરામસગુેયિનત્ય

વેદા તિનત્યવરતારકિનત્યગેય ।
વેદા તગુપ્તપરરામકવેિદતાયર્

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૩॥
અદ્વતૈત વસલુભાથર્સબુાેધગીત

િનત્યૈકવ તુસગુણાગુણત વગેય ।
સવાર્ત્મલીનપરમાત્મસભુાવગાય

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૪॥
બ્રહ્મકૈ્યત વસરલાનદસારગીત

બ્રહ્મ વ પપરરામગસપુ્રકાશ ।
બ્રહ્માિદપૂ જતસતુારકનામગાય

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૫॥
રામાવતારકરહસ્યસગુાનસચૂ

રામાયણાલયસદૈવકવ દનાચર્ ।
શ્રીરામસાલયરસાદ્ભુતક તર્નસ્થ

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૬॥
સપ્ત વરાનટનક તર્નચા ર ય

વગાર્પવગર્કૃ તસ ચયસન્નુત વ ।
રાગ વરાયુતહિર સ્થરરાગગાય

શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૭॥
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શ્રીરામરામહિરભજ્યસનુામગાન
સઙ્ક તર્નાભજનન દતનાદલાેલ ।

નાદપ્રવાહહિરનામસહસ્રધાર
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૮॥

શ્રીરામનામશભુગાનસવુા ગ્વશષે
શ્રીનાર સહનુ તક તર્નપે વવષર્ ।

શ્રીનારદાંશભવુનાગતરાગરાજન્
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૨૯॥

પ્રહ્લાદભ ક્તિવજયા તગેયનાટ-
શ્રીનાર સહક ણારસગાયનાયર્ ।

નાૈકાચિરત્રયદુન દનરાસગીત
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૦॥

શ નઝ લકસતુુ બરનાદલીન
શ્રીરામક તર્નમનાેલયિવ ત વ ।

શ્રીલાેલનામગુણક તર્નવાક્પ્રભાવ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૧॥

રામાનુભૂ તકૃ તપુઙ્ગસતુુઙ્ગહૈમ
રામાનુભૂતકૃ તનામગુણાૈઘગઙ્ગ ।

રામ વમ જનસકુ તર્નપુ યગઙ્ગ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૨॥

ગઙ્ગાપ્રભાવહિરપાદસભુાવગેય
ગઙ્ગાપ્રવાહહિરગાનસનુાદિહ ય ।

શ ◌ૃઙ્ગારશખેરસક તર્નિહ યદાકર્
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૩॥

શ્રીરામરામણરમારમરામગેય
શ્રીરામરામસરુગાન જતા ભરામ ।

શ્રીરામતારકવરાદ્ભુતનામધેય
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૪॥

શ્રીરામક તુ તમનાેહરિદવ્યગીત
શ્રીમાનસા જિદનરાજમનાે જરાજ ।
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શ્રીરાગલયયાેગસનુાદસાત્મન્
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૫॥

રામાનુરાગહિરગાયનિનત્યિનષ્ઠ
પુ પા ભ ષક્તરઘુરામસગુાનરામ ।

રાગાનુરાગસરુ ભ તવપુ પમાલ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૬॥

સ સઙ્ગક તર્નવરાદ્ભુતત વદશર્
મ પ્રાણ મ શ્રતજપાયુતરામિનષ્ઠ ।

વ પાદિનષ્ઠમદનુગ્રહદેવતાયર્
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૭॥

વ પાદભ ક્તપ તતાશ્રયનાદમૂત
શ્રી વા મપજૂનકરાધરપાદપાત ।

મ વનાથર્ગુ નાથ તવા મ દેવ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૮॥

િનદ્રાતમઃપટલપાટનબાેધસયૂર્
િનમાર્લ્યદશર્નમનઃપ્રશમાવહાયર્ ।

નૈશ્ચલ્યયુક્તમનઆલયનાદભાસ
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૩૯॥

પ્રત્યૂષગાનશભુવ દતનાદસયૂર્
વીણાસનુાદલયસુ વરસપુ્રગીત ।

સઙ્ગીતસાયુતનુ ત તુ તસપુ્રસન્ન
શ્રીત્યાગરાજભગવન્ તવ સપુ્રભાતમ્ ॥ ૪૦॥

નાદા થમાનસસમુા ચતનાદદેવ
નાદાપેચારવિરવ સ્યતરામદૈવ ।

નાદાિદસપુ્રણવ પકરામયજુ્ય
નાદાવતારકગુરાે મમ સપુ્રસીદ ॥ ૪૧॥

શ્રીત્યાગરાજગુ દૈવક સપુ્રભાતમ્
પુ પાપેહારસકૃુતા જ લભ ક્તગીતમ્ ।

ગાય ત યે પ્ર તિદનં શભુ મત્રભાતે
તે પ્રા ુવ ત ગુ દેવકટાક્ષવીક્ષામ્ ॥ ૪૨॥
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॥ ૩ ॥
કમલાલય તસગુાનગુરાે કમલાપ તસ કૃ તસન્નુ તગ ।
કમનીયકૃ ત તુતરામહરે કલગાનવરં મમ દેિહ ગુરાે ॥ ૧॥
વરપ ચનદ સ્થતબાેધગુરાે વરનાદસમુા ચતમારમણ ।
વરનામસગુાનસધુા લવન વરનાદલયં મમ દેિહ ગુરાે ॥ ૨॥
વરનારદમ ત્રજપાિનરત સરુનારદગીતહિર મરણ ।
મુિનનારદદશર્નહષર્યુત તવદશર્નખં મમ દેિહ ગુરાે ॥ ૩॥
ઋ ષનારદદત્તસપુુ તભગ વરરાગરહસ્યસવુેિદતગ ।
વરસાગરસં લુતરાગરત વરરાગસધુાં મમ દેિહ ગુરાે ॥ ૪॥

વસધુાતનુ પ તગાનિનધે વસદુાયકનામસગુાયસધુ ।
િનિધભાેગ તરસ્કરયાે ગવર િનજભ ક્તવરં મમ દેિહ ગુરાે ॥ ૫॥
ગુ રાયવરાશ્રયરામરમ વરસઙ્ગ તસ કૃ તગીતયુત ।
રઘુરામસનુામસમુ ત્રજપ લઘુગાનવરં મમ દેિહ ગુરાે ॥ ૬॥
હિરનામસગુાનસનુાદહરે હિરરામસનુામસમુ ત્રવર ।
હિરપજૂનક તર્નલાઘવગ હિરગાનવરં મમ દેિહ ગુરાે ॥ ૭॥
સરુ ત તુ તક તર્નમાલહરે સયુ તશ્રુ તસાખૈ્યસકુ તર્નગ ।
સરુ ભ તવપુ પસમુાલગુરાે સરુગાન ભવચ્ચરણં શરણમ્ ॥ ૮॥
તુ તપુ પકસિેવતનાદગુરાે નુ તક તર્નપુઙ્ગસબુાેધગુરાે ।

કૃ તગઙ્ગિનમગ્ કભક્તવર ગુ દેવ ભવચ્ચરણં શરણમ્ ॥ ૯॥
શ્રુ તસારસકુ તર્નવષર્ગુરાે શ્રુ તસાગરપારગનાદગુરાે ।
શ્રુ તતાલલયાલયપજૂ્યગુરાે ગુ દેવ ભવચ્ચરણં શરણમ્ ॥ ૧૦॥
શ્રુ તરાગલયા પદગાનવર શ્રુ તસાખૈ્યસકુ તર્નલીનગુરાે ।
દ્યુ તપૂણર્સપુૂણર્ગપૂણર્ભગ ગુ દેવ ભવચ્ચરણં શરણમ્ ॥ ૧૧॥
મનઆલયદૈવકગીતગુરાે મનઆલયમાનસપુ પનુત ।
તમઆવરપાટનગાનનગ ગુ દેવ ભવચ્ચરણં શરણમ્ ॥ ૧૨॥
શભુરાગમહ પ્રણવાનદગ શભુરામમહચ્છિવસાનટગ ।
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શભુમઙ્ગલનાદસપુજૂનગ ગુ દેવ ભવચ્ચરણં શરણમ્ ॥ ૧૩॥
શરણાગત શ યસગુાનવર શરણાગતકમર્િનવારગુરાે ।
શરણાગતરક્ષકનાદગુરાે ગુ દેવ ભવચ્ચરણં શરણમ્ ॥ ૧૪॥

॥ ૪ ॥
રામબ્રહ્મસપુતુ્રાય શા તા બાલા લતાય ચ ।
શ્રીત્યાગરાજસન્ના ે નાદજ્યાેત્યૈ સમુઙ્ગલમ્ ॥ ૧॥
રામગાનાવતારાય રાગાનુરાગમૂતર્યે ।
રાગતાલિવલાેલાય ત્યાગરા ય મઙ્ગલમ્ ॥ ૨॥
શ્રીપ ચનદનાદાય પ ચમ વરગાિયને ।
પ ચાપગાસ્થલાકાર્ય યથાના ે સમુઙ્ગલમ્ ॥ ૩॥
તમાે ધિદનનાથાય િદનાર ભસગુીતયે ।
મનઃપ્રકાશભાસાય જ્ઞાનભેશાય મઙ્ગલમ્ ॥ ૪॥
રામરામસગેુયાય નામગાના તમાેિદને ।
રામમ ત્રાપેદેશાય નામરક્ષાય મઙ્ગલમ્ ॥ ૫॥
નાદાપેાસનલાેલાય નાદસન્માગર્બાેિધને ।
નાદાસક્તસરુક્ષાય આચાયાર્ય સમુઙ્ગલમ્ ॥ ૬॥
નાદગઙ્ગાપ્રવાહાય ગાનગઙ્ગાસપુૂતયે ।
નામગઙ્ગાસમુૂલાય ગુ દેવાય મઙ્ગલમ્ ॥ ૭॥
શ્રીમન્નારાયણામાેદનામપુ પાચર્નાય ચ ।
પુ પા ચતસપુાદાય ત્યાગરા ય મઙ્ગલમ્ ॥ ૮॥
મઙ્ગલં ત્યાગરા ય નાદવ્યાેમા ણાય ચ ।
સઙ્ગીતયાેગભાેગ્યાય સદુ્ગરવે સમુઙ્ગલમ્ ॥ ૯॥
ત્યાગરાજગુ વા મ શ યાપુ પા ભલે ખતમ્ ।
ગુ વા મ વયંગીતસપુ્રભાતાવબાેધકમ્ ॥ ૧૦॥

ૐ
શભુમ તુ
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ઇ ત સદુ્ગ સમુધુરક ઠાલઙ્કારસદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મસપુ્રભાત-
- તાતે્રપ્રપ ત્તમઙ્ગલપુ પાવલી ગુ સૂ્ફ તસુ્ફટપુ પકદ બમાલા
ગુ શરણા થપુ પયા ગ્ર થતા ।

ૐ
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Sadguru Sri Tyagarajasvami Suprabhatam with Translation

સદુ્ગ શ્રીત્યાગરાજ વા મસપુ્રભાતમ્ સાથર્મ્

Translation

‘OM’

‘SrI RAmajayam’

‘Sadguru SrI TyAgarAjasvAmi SuprabhAtam’

Dhyanam

At dawn, I contemplate on the Supreme Guru, SrI TyAgarAjasvAmi, my life-breath;

Prostrations at early dawn unto the ‘GurusvAmi’ Who awakens us (from the sleep of

ignorance)!

.. 1 ..

1. Awakening ‘SrI RAma’ from ‘yoganidrA’ by Thy singing, voice melting with devotion,

enhancing the beauty of early dawn; singing ‘SrI RAma’ of the glow of the rising sun/ in

the red glow of early dawn; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto Thee!

2. Who sang ‘SrI RAma’ sweetly as nectar, in the ambrosial ‘brAhma muhUrta’ (pre-dawn

time); of beautiful melodious sweet voice dripping nectar; calling out affectionately to ‘SrI

RAma’ in a tranquil voice at dawn, O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto

Thee!

3. Whose songs augment the tranquillity of dawn; of tranquil countenance in which smiles

the crimson rising sun; Who sang SrI RAma in an extremely charming voice at dawn; O

Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto Thee!

4. Who adored ‘SrI RAma’ by singing at day-break; Who sang the beloved Consort of

‘SitA’ in a delightful voice; Who worshipped ‘RAma’ the Bliss with abundant song-flowers;

O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto Thee!

5. Illumining in Thy songs ‘SrI RAma’, the Delight of humanity; Resplendent in the joy

of ‘saઽNkIrtana’ of the Supreme Bliss; Who sang the sweet essence of the auspicious
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‘RAmAyaNa’; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto Thee!

6. Glorious, absorbed in ‘nAdopAsanA’; worshipping with ‘saઽNgIta’, ‘SrI RAma’

the Captivator of the auspicious ‘SItA”s mind; Whose songs are the quintessence of the

‘vedas’and ‘upaniShad′s/Whosang ‘V iShNu′ ( svaH ), theQuintessence of the ‘vedas′ and ‘upaniShad′s; OThouever−
wakeful ‘AAcArya′ ! Prayers at dawn, unto Thee!

7. Ever singing ‘SrI SItA RAma’, delighting in ‘svara’; by Whose ever-delightful

‘nAdArcana’ ‘SrI RAma’ was pleased; Who always swore that ‘RAma bhakti’ grants

absolution; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto Thee!

8. The Incarnation of ‘NAda’ ever absorbed in meditation; Whose intrinsic nature was

singing, ever one with melody and rhythm; Dancing intoxicated, with the Bliss of singing

always; O Thou ever-wakeful AAcArya ! Prayers at dawn, unto Thee!

9. Ever absorbed in the Bliss of ‘TAraka NAma’; with the vision of the Lord, the Form of

the ‘mantra’ repeated always; with the rapture of vision of ‘SrI RAma’, the life-breath; O

Thou ever-wakeful AAcArya ! Prayers at dawn, unto Thee!

10. Teaching that ‘HaridhyAna’ is the best ‘GaઽNgA snAna’; living by the ‘GaઽNgA’ of
singing the auspicious Name Divine with the thought of ‘SrI Hari’; Whose sweet singing of

‘Hari’ was ‘GaઽNgAbhiSheka’ for the Lord ( ViShNu )/ for whom (this ‘bhaktA”s) sweet

singing of Hari is GaઽNgAbhiSheka ; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn,

unto Thee!

11. Of auspicious songs of wisdom, lofty as the ‘HimAlaya’n peaks; Whose flood of

auspicious ‘kIrtanas’ are verily the ‘HimAlaya’n ‘GaઽNgA’; worshipping the Lotus Feet

of ‘ViShNu’, the Source of the auspicious ‘GaઽNgA’; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ !

Prayers at dawn, unto Thee!

12. Of the glory of steadiness of mind even as the ‘HimAlaya’ mountain; Whose singing,

melting the heart, is verily the flow of the GaઽNgA / Whose singing is the flow of the

‘GaઽNgA’ melting from Thy mind (which is verily the lofty ‘HimAlaya’); the Resplendent

Sun of Knowledge destroying the darkness of ignorance; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’

! Prayers at dawn, unto Thee!

13. The Luminous Form of Divine knowledge and detachment; of extremely compassionate

eyes with the glow of the auspicious Name; the Venerable One, lotus feet worshipped by

Pushpa/shower of flowers; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto Thee!

14. The Divinity present in this song inspired by Thee the ‘Guru’; the intrinsic Form of
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Melody, the Sum and Substance of this auspicious ‘stotra’; clearly manifest in this song-

offering by Pushpa; O Thou ever-wakeful ‘AAcArya’ ! Prayers at dawn, unto Thee!

15. ‘Guru TyAgarAja’, King of renunciation, the Glory of Thine own name! apt to Thy

name; of widespread teachings on the nature of Truth; the Glory of Whose name is

nectarine sweet ‘saઽNgIta’/ Whose glory is nectarine sweet ‘saઽNgIta’ on the Name Divine;
O Thou ever-wakeful AAcArya ! Prayers at dawn, unto Thee!

16. The Bard singing ‘SrI RAma’ the Charmer of the auspicious ‘SItA”s mind;

‘AAcAryadeva’, gracing with auspiciousness; Whose songs abound in auspicious words

and expressions / Who is sung by this adulation full of beautiful words and expressions;

my ‘AAcAryA’, grant me Thy auspicious singing!

17. Always in the ‘yoga’ of meditation on the ever-perfect Pure Essence; in ‘jઽNAna yoga’,
of ambrosial singing of the Essence; deep in ‘nAda yoga’, one with ‘NArAyaNa’, fully Bliss;

grant me Thy perfect, beautiful singing voice!

18. Delighting in singing the auspicious, perfect, delightful SrI RAma / delighting ‘SrI

RAma’ by auspicious, perfect, delightful singing; delighting in the Consort of ‘SItA’ Who

is auspiciousness and perfection; Absorbed in the Light of ‘ViShNu’, whose Nature is

perfection; ‘AAcArya’ conferring perfection, grace me!

‘MaઽNgalam’

‘OM’

.. 2 ..

1. TheDeity to be prostrated unto, singing SrI RAma, RAma, Hari ; theHuman Incarnation,

of choicest singing, dear to the Consort of ‘SItA’; the Embodiment of ‘NAda’, one with Hari

in saઽNgIta yoga ; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!
2. Who sang ‘SrI RAma’ in the delightful pre-dawn time; Who divinely singing at tranquil

dawn, dimmed the sun; Who sang the tranquil ‘RaghurAma’ in pleasing sweet ‘nAda’; ‘SrI

TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

3. Who worshipped ‘SrI RAma’ and ‘SItA’ with flowers of Names in sweet ‘rAga’s; Who

sang the Names Divine in a resonant voice, delighting ‘SrI RAma’, the Consort of ‘SrI’;

Whose wealth was ‘SrI RAma’ ( saH ), singing with love the One of lofty attributes,

delighting ‘SrI’/ Whose fulfilment was singing with love the One of Lofty attribute,
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Delighter of ‘LakShmI’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

4. Who worshipped by singing, ‘ViShNu – SrI Hari’ the Delighter in ‘saઽNgIta’; the
Venerable One delighted by the human form of ‘SrI RAma’ the Bliss; Who adored ‘RAma’

and ‘SItA’ with ‘kRitis’ of true devotion; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn

unto Thee!

5. Worshipping with sweet ‘nAda’, ‘SrI RAma’— Hari —delighting in ‘nAda’; ‘Gurudeva’,

the Form of sweet melody, delighting in the Name Divine; the King of auspicious singing,

of multitudinous ‘kRitis’ showering knowledge; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at

dawn unto Thee!

6. Teaching by sweet singing, the true nature of ‘RAmabhakti’; Whose ambrosial singing in

which ‘SrI KRiShNa’ dances is the comfort of spring; the Delighter in nectarine singing of

‘SrI RAma’, ‘KRiShNa’ in ‘bhajana’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto

Thee!

7. In ‘nAdayoga’ as worship of the delightful SrI RAma, whose Form is ‘nAda’; Who

established Hari — SrI RAma as image in the temple of ‘nAda’; the extremely sweet Bell

of the Name Divine that resounded in the temple of ‘nAda’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ !

Salutations at dawn unto Thee!

8. Of nectarine songs that are the abode of the glory of ‘nAdopAsana’; teaching the secrets

of sweet ‘nAda’, arising out of the union of the breath and vital fire; singing profoundly

of ‘praNava nAda’ arising out of absorption in the ‘Atman’ in meditation; ‘SrI TyAgarAja

Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

9. Thou the Form of Song worshipping ‘NArAyaNa’, easy of access to devotees; the Abode

of the Name Auspicious, reflecting on and singing ‘NArAyaNa’; Whose beautiful mind

is the temple of ‘NArayaNa’ with the Lamp of ‘Bhakti’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ !

Salutations at dawn unto Thee!

10. The most excellent in singing sweetly the Name Divine, with constant remembrance

of ‘SrIman NArAyaNa’; in whose singing adulations of ‘SrI RAmacandra’ are the thousand

Names of the Lord; the venerable One, worshipping in the mind, the Lotus Feet cherished

by ‘SrI’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

11. The Honey-bee of ‘nAda’ deeply desirous of the honey of SrI RAma NAma ; the

Delighter in the Name, tasting and enjoying ‘SrI RAma NAma’; Who showered the honey

of singing on the Consort of ‘SItA’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto
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Thee!

12. Enraptured by worshipping ‘SrI RAma’ with flowers of Names Divine; ornamenting

the Consort of ‘SrI’ with garlands of gems of ‘kIrtana’s; Whose auspicious songs of worship

of ‘SrI RAma’ are verily the ‘arcA mUrti’ (idol for worship); ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ !

Salutations at dawn unto Thee!

13. Delighting in the Name Auspicious, ‘SrI RAma RAma RaghurAma’; singing

spontaneously, reflecting on ‘Hari, MAdhava, SrI KRiShNa’; delighting in the Name

resounding in ‘SrI JAnaki”s virtuous mind; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at

dawn unto Thee!

14. Delighting in singing the pleasing ‘RAma,’ delighting in Thy mind; the sweet Songster

indicating in the ‘kRitis’ the Glory of the Name; absorbed in the thrilling Name, with

extreme rapture; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

15. Who beheld ‘SrI RAma Murti’ by ‘japa’ of ‘Sri RAma Mantra’; the Form of ‘NAda’,

worshipping ‘SrI RAma’ by ‘kIrtana’s; of glory of singing sweetly the auspicious Name ‘SrI

RAma RAma’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

16.Whose lotus of mind is the temple of ‘Hari–RAma–Govinda’; absorbed in ‘HarikIrtana’,

uttering the Names of ‘Govinda’; one with the Name of ‘Yadunandana, GopAla KrShNa’;

‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

17. Delighting in devoted worship and singing of the blue-hued beauteous ‘SrI RAma’; the

Venerable One, bearing on head the blue, resplendent ‘SrI Hari”s Feet; the Sacred One,

thrilled with Thy vision of Hari during ‘nIrAjana’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations

at dawn unto Thee!

18. In whose excellent songs that are the light of knowledge, shines the Consort of

‘LakShmI’; the Blazing Brilliance absorbed in ‘japa’ of ‘SrI RAma mantra’; the Lustrous

Form enraptured by the vision of ‘SrI RAma’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at

dawn unto Thee!

19. The Lustre of ‘NAda’, the Auspicious Form of ‘kIrtanas’ of true knowledge; the Sun

tearing asunder the smoky cover of ignorance of mind; singing ‘SrI RAma’ of the Solar

Race, easily attainable asylum to the one resorted to Him; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ !

Salutations at dawn unto Thee!

20. Making clear in auspicious ‘kIrtanas’ the quintessence of ‘Agamas’ and ‘purANas’ /

Showing ‘SrI RAma’ the Essence of the scriptures in excellent ‘kIrtana’s; in Whose sweet
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singing thousands of the Names Divine are blended; in Whose ‘saઽNgIta’ resound the

Names and attributes of ‘Acyuta’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto

Thee!

21. The Form of ‘Susvara GAna’, absorbed in ‘SaઽNgIta Yoga’; the Revered One, teaching
the inherent principle of ‘SaઽNgIta SAstra’; the Choicest Devotee, Master of ‘saઽNgIta’ that
is an ocean; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

22. Singing the auspicious Names, Forms and attributes of the One to be known by the

‘vedAnta’; Whose songs are the essence of the real nature of the Truth of ‘vedAnta’; of

‘kRitis’ in nectarine melodies, the sum and substance being the Essence of ‘vedAnta’; ‘SrI

TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

23. Of auspicious, eternal songs on ‘Raghu RAma’, the Truth of ‘vedAnta’/ the profound

Ocean of excellent songs on ‘Raghu RAma’, the Truth of ‘vedAnta’; Who sang daily

the choicest ‘TAraka NAma’ of the Eternal One of the ‘vedAnta’; the Revered One who

made known that the Supreme ‘SrI RAma’, recondite in the ‘vedAnta’ is ‘Brahman’; ‘SrI

TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

24. Of songs that teach clearly in an understandable way, the substance of ‘Advaita’; Who

sang the true nature of the Eternal One as with and without attributes;

25. Who sang the unity of all creation with ‘Brahman’ in simple, resounding, nectarine

songs; illumining by songs the Supreme ‘SrI RAma’ Whose reality is ‘Brahman’; Who

sang the auspicious ‘SrI RAma’ of redeeming Name, worshipped by ‘BrahmA’ and other

celestials; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

26. Disclosing through auspicious songs the secret of the Supreme incarnated as ‘SrI

RAma’; Whose idol of worship is the Lord ‘ViShNu’, the Deity in the temple of the

‘RAmAyaNa’; abiding in the wonderful, sweet ‘kIrtanas’ that are the temple of ‘SrI RAma’

Who is ‘ViShNu’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

27. Of beautiful pleasing ‘kIrtana’s, ‘saptasvaras’ dancing; Who worshipped ‘ViShNu’ with

multitudes of ‘kRitis’ that lead to absolution; inWhosemelodious songs abides permanently,

‘SrI Hari’ one with ‘rAga’ and ‘svara’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto

Thee!

28. Singing ‘SrI RAma, RAma, Hari’, the auspicious Names of the One to be worshipped;

by Whose ‘bhajana’ and ‘saઽNkIrtana’, ‘SrI RAma’, Delighter in ‘nAda’, is delighted; in

Whose torrent of ‘nAda’ cascade the thousand Names of Hari; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’
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! Salutations at dawn unto Thee!

29. Thou of specially beauteous excellent expressions, singing auspiciously ‘SrI RAma

NAma’; raining nectar in ‘kIrtanas’ of adoration of ‘SrI Narasimha’; the King of Melody,

aspect of ‘NArada’ on earth; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

30. The venerable One singing the compassion of Lord LakShmI Narasi.nha in the

immortal musical opera ‘PrahlAda Bhakti Vijayam’; Who sang the sport of ‘Yadunandana’

in the musical opera NaukA Caritram ; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn

unto Thee!

31. One with the sweet ‘nAda’ of the ‘tamburA’ and ting of cymbals; forgetting Thyself,

singing ‘SrI RAma’ with oneness of mind; Of glory of expressions singing the Name and

attributes of Hari fond of ‘SrI’ !; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

32. The lofty ‘HimAlaya’, ofmultitudinous ‘kRitis’ bornof experience of ‘SrI RAma′; the ‘GaNgA′ of ‘kRitis′ enjoyed by ‘SrI RAma′, with the flood of Namesandattributes; Thineauspicious ‘kIrtanas′ are verily the sacred ‘GaNgA′ inwhich ‘SrI RAma′ immersesHimself ; ‘SrI TyAgarAjaBhagavan′ !Salutationsat dawnuntoThee!

33. Singing with devotion the Sacred Feet of ‘SrI Hari’, the origin of the ‘GaઽNgA’; the
snowy ‘HimAlaya’ of sweet ‘NAda’ from which flows the ‘GaઽNgA’ of ‘Hari GAna’; the Sun
over the snowy ‘HimAlaya’n mountain of songs on ‘SrI ViShNu’, the Summit of beauty; ‘SrI

TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

34. Delighting ‘SrI RAma’ the Delighter of ‘LakShmI’ by sweet songs; Who won over the

pleasing ‘SrI RAma’ by divinely singing “SrI RAma, RAma”; imparting the wonderful,

choicest, Redeeming Name of ‘SrI RAma’; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn

unto Thee!

35. Captivating by divinely singing the praise of dear ‘SrI RAma’; in whose lotus heart the

Sun to the lotus of heart of ‘SrI’ (‘SrImanNArAyaNa’) is resplendent; one with sweet ‘nAda’,

in the ‘yoga’ of beautiful melody and rhythm; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at

dawn unto Thee!

36. Whose daily discipline was sweet koel -like singing of SrI RAma with loving devotion;

delighting in sweet singing of RaghurAma, showering Him with flowers; adorned with

the flower-garland of this adulation, fragrant with melody and devotion; ‘SrI TyAgarAja

Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!

37. Throwing light on the transcendental nature of Reality by choicest ‘kIrtanas’ that are true

good association; with steady devotion to ‘SrI RAma’, absorbed in ‘japa’, O Thou mingled

in my life-breath; the Divinity blessing me, steadily devoted to Thy feet; ‘SrI TyAgarAja

Bhagavan’ ! Salutations at dawn unto Thee!
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38. The Embodiment of ‘NAda’, refuge to this one fallen at Thy feet; supporting this one

fallen at Thy feet, with the hands that worshipped the Lord of ‘SrI’;

39. The Sun ofWisdom, tearing asunder the dark cover of sleep of ignorance; the Venerable

One, bringing about tranquillity in this mind, by Thy pure vision; the Resplendence of

‘NAda’ in the temple of the steady mind; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn

unto Thee!

40. The Sun of ‘NAda’, worshipped auspiciously every dawn by song (by this one); sweetly

sung by melodious voice one with the sweet tone of the ‘vINa’ (by this one); very much

pleased by this musical praise and worship; ‘SrI TyAgarAja Bhagavan’ ! Salutations at dawn

unto Thee!

41. O Thou the Deity of ‘NAda’ worshipped by the flower of mind/ flowers of thoughts of

this seeker of ‘nAda’; Who revered the Lord ‘RAma’ by worship with ‘nAda’; united with

‘SrI RAma’, the Form of ‘praNava’ the source of ‘nAda’ ! ‘Gurudeva’ ! the Incarnation of

‘NAda’ ! Please grace me!

42. This ‘SuprabhAtam’ for ‘SrI TyagarAja Gurudeva’, is the song of devotion offered with

folded hands by Pushpa/as floral worship; those who sing this every day at auspicious dawn,

will obtain the grace of ‘Gurudeva’.

.. 3 ..

1. Oh Thou ‘Guru’ of sweet singing, taken birth at KamalAlaya — ‘TiruvArUr’; Songster

of excellent ‘kritis’ in praise of the Consort of ‘LakShmI’; Who adored ‘SrI RAma’, Hari,

by beautiful songs; ‘Gurudeva’ ! grant me the boon of sweet singing!

2. The ‘Guru’, awakening knowledge, abiding in the sacred ‘Paઽncanada’; Who worshiped

the Delighter of ‘LakShmI’ with the choice flower of ‘nAda’; swimming in the nectar of

singing sweetly the greatest ‘TAraka NAma’; ‘Gurudeva’ ! grant me the boon of oneness

with ‘nAda’ !

3. Who engaged in ‘japa’ of the great ‘NArada mantra’; constantly thinking of Hari sung

by the celestial ‘NArada’; thrilled at the vision of Sage ‘NArada’; ‘Gurudeva’ ! grant me the

bliss of Thy vision!

4. Given the auspicious ‘grantha’ (‘SvarArNava’) by ‘.RShi NArada’; the Songster well

versed in the secrets of ‘svara’ and ‘rAga’; the Delighter in ‘rAga’ swimming in the ocean of
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‘svara’; ‘Gurudeva’ ! grant me the nectar of ‘svara’ and ‘rAga’ !

5. The Ocean of song on the Consort of the Daughter of the Earth; of nectarine sweet

singing on the Name of the Granter of all; the greatest ‘Yogi’, rejecting enjoyment of riches;

‘Gurudeva’ ! grant me the boon of true devotion!

6. ‘Gurudeva’, the King, delighting in ‘SrI RAma’ the sole Asylum; absorbed in singing

excellent ‘kRitis’ with the beautiful flow of ‘svara’s; doing ‘japa’ of the auspicious ‘mantra’

of the auspicious Name of ‘RaghurAma’; ‘Gurudeva’ ! grant me the boon of spontaneous

singing!

7. The ‘Koel’ of sweet ‘nAda’ beautifully singing ‘HarinAma’;Whose choice ‘mantra’ was the

auspicious name of ‘RAma, SrI Hari’; spontaneously singing ‘kIrtanas’ worshipping ‘Hari’;

‘Gurudeva’ ! grant me the boon of singing ‘Hari’ !

8. Garlanding Hari with beautiful ‘kIrtanas’ of adorations, with embellishments like ‘rati’;

pleasingly singing sweet ‘kIrtanas’ with embellishments like ‘yati’; ‘Gurudeva’ ! garlanded

by these fragrant flowers of adoration; Thou of Celestial Singing, Thy feet are my refuge!

9. The ‘NAda Guru’, worshipped by these flowers of adoration; ‘Gurudeva’, enlightening

by multitudinous ‘kIrtanas’ of praise (of ‘SrI RAma’); the greatest ‘Bhakta’ immersed in the

‘GaઽNga’ of ‘kRiti’s; ‘Gurudeva’ ! Thy feet are my refuge!
10. The Guru raining beautiful ‘kIrtanas’ that are the essence of the ‘veda’s; the ‘NAda

Guru’, Master of ‘shrutis’ that are an ocean; the Guru to be worshipped in the temple of

‘shruti, tAla’ and ‘laya’; ‘Gurudeva’ ! Thy feet are my refuge!

11. The Abode of ‘shruti, rAga’ and ‘laya’, the One of greatest songs; ‘Gurudeva’, absorbed

in beautiful melodious singing; the Resplendent One, of perfect singing, granting complete

auspiciousness / the One fully resplendent, granting perfect, beautiful singing and complete

auspiciousness; ‘Gurudeva’ ! Thy feet are my refuge!

12. The ‘SaઽNgIta Guru’, the Deity in the temple of this mind; adored by these flowers

of thoughts in the temple of this mind; the Sun of Song tearing asunder the dark cover of

ignorance; ‘Gurudeva’ ! Thy feet are my refuge!

13. Singing the great ‘praNava’ in auspicious ‘rAga’s; in Whose singing the auspicious ‘SrI

RAma’ dances with great beauty; Whose songs are worship by auspicious beautiful naada;

Gurudeva! Thy feet are my refuge!

14. The Granter of the boon of sweet singing to this disciple, come to Thee for succour;

the Guru warding off the ‘karma’ of the one taken refuge at Thy feet; the Naada Guru,
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protecting this one, surrendered at Thy feet; Gurudeva! Thy feet are my refuge!

.. 4 ..

1. The beloved Son of ‘RAma Brahmam’, fondly indulged byMother ‘SAntAmbA’; the One

of auspicious name, ‘SrI TyAgarAja’; the Light of ‘NAda’.

2. The One who incarnated for singing ‘SrI RAma’; the Embodiment of melody and loving

devotion; the One delighting in melody and rhythm; ‘SrI TyAgarAja’.

3. The Music of the sacred ‘Paઽncanada’ (‘TiruvaiyyAru’); the One who sang in the sweet
tone of the ‘koel’; the Sun of the sacred place of five rivers; the One who is as His name

indicates (King of renunciation).

4. The Sun to the darkness of ‘tamas’; the One who is sung sweetly at day break; the Light

illumining this mind; the Lord of Light (Sun) of ‘JઽnAna’.
5. The One who sang sweetly ‘RAma, RAma’; the One delighting exceedingly in singing

the Name Divine; the One giving ‘upadesha’ of ‘SrI RAmamantra’; Protecting by the Name

Divine.

6. The One delighting in ‘NAdopAsanA’; the One teaching the virtuous path of ‘NAda’; the

One protecting this one devoted to ‘nAda’; the ‘AchArya’.

7. The Torrent of the ‘GaઽNgA’ of ‘nAda’; the One Whose songs are as sacred as the

‘GaઽNgA’; the Source of the ‘GaઽNgA’ of the Name Divine; the ‘Gurudeva’.
8. The One worshipping ‘Sriman NArAyaNa’ with the fragrant flowers of the Name Divine;

Auspiciousness unto the Sacred Feet worshipped by Pushpa; Auspiciousness unto ‘SrI

TyAgarAja’.

9. Auspiciousness unto ‘SrI TyAgarAja’; the Sun in the firmament of ‘nAda’; being

experienced by this one by ‘saઽNgIta yoga’; Auspiciousness unto the ‘Sadguru’ !
10. This ‘SuprabhAtam’, written by Pushpa, disciple of ‘SrI TyAgarAja GurusvAmi’, has

been sung by ‘GurusvAmi’ Himself, awakening us from the sleep of ignorance (‘tamas’).

‘OM’

‘Subhamastu’

Encoded and proofread by N V Vathsan nvvathsan at gmail.com

Copyright Pushpa Srivatsan
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